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1 7 8 9 - d i k e f z t e n d o b e n . 

yí' Róm. Tsáfz. és Apojl. Kir. Fels. különös engedelmével* 

M 
Szombaton Boldog-Afijzory-Havanak 10-dik Napján. 

Kiilömb-fele történetek. 

iólta a' v i t é z Magyarok h ü v e l y b e dugták a* 
kardot , és a* zörgö és tsattogó ágyuk meg-
némultak ; azóltátol f o g v a a' Lengye lek u g y e 

lett az ujság-iróknak tárgya. Az o r f z á g - g y ü l é é r c l kez-
dettek leg- inkább i rn i és o lvasni azok , a' kik a' v é -
res ütközetekben nem annyira g y ö n y ö r k ö d n e k , és in-
k á b b - b a l l j á k az orízág-gyülcsén való v é g z é f e k e t , per-
lekedé feket és a' külső udvaroknak jelentő Írásait. El-
lenben azok a' k iknek tsak az embert és tartományo-
kat pufz t í tó véres háborúban telik k e d v e k , oda hagy-
ták az ujság-olvasást. E r e d j , úgy mend , u j s á g i d d a l , 
mi hafzna ha o lva fom is a z o k a t , egyebet nem találok 
b e n n e , m i n t a ' Lengye l o r f z á g - gyűlését, az A n g l u s 
K i r á l y ' betegségének ho fz fzas l e - í r á s á t , az i d f n e k 
járását 's több a' féle unaimas dolgokat. Mi gon-
dom nekem a z z a l , ha m e g - é l - e a' Király v a g y 

C is.-g-

Ráday Gyűjtemény Jelzet: Enc. 765/ii 



t 18 ) 

meg-hatl . Ö-ís e m b e r , o nékie is fe jet Kell ha j tania 
a' terméfzct ' törvénye elStt. Hadd v e r f e n g j e n e k a ' k o -
p a f z fe jű Lengye l f z o m f z é d i n k ;roeg-látjuk i d ő v e l , m i t 
koholnak az 5 fima f e j e k b ő l . — E g y f z e r r e jön a' h í r 
hogy Otzakovot cl-foglalták az O r o f z o k , é s m i n n y á j á i 
mintegy mély á lomból fe l- ferkennek. O t z a k o v ! Otza-
k o v z e n g m i n d e n n e k f z á j á b a n . Oczakovról b e f z í l és 
okoskodik m i n d e n . V a l l y o n e z a' kevély vár az Oro-
f z o k hatalmába jutott ? ez az eres ember i alkotmány 
a* meüy ama h ires kö'fziklára épült Gibrálíárral vete-
k e d i k e r ó f í é g é r e n é z v e , nem állhatott ellent többé az 
O r o f z ágyúknak és f e g y v e r e k n e k ? Oda v a g y o n a ' T o -
rok birodalomnak paifsa ! Oda vagyon az O t z a k o v i T a -
tár-tartomány ! Jaj a* Kapitány-Basának! a* ki efztele-
n ü l oda hagyta Berezán f z i g e t é t , a' mel ly né lkül az 
O r o f z o k b í torságofsan Otzakovot el-nem foglalhatták 
vo lna. Ö f z v e d u g j á k a' po l i t ikusok az <? orrokat és 
m i n d e n k é p p e n okoskodnak ennek következése i fe lö l . 
N o , ú g y m o n d az e g y i k , moft a* T ö r ö k ö k ö r ö m e í l b é -
kefséget kötni fognak* Nem, azt mondja a* máf ik , nem 
fognak e n g e d n i , és mindent i n k á b b kotzkára v e t n i , 
hogy fera ez t az eros várat az O r o f z o k ' k e z é b e n hagy-
ják. — Befzé l l j enek ezek a' boltsek a' mi t akarnak ; 
mi e z z e l nem gondo lunk , és az időre és az ura lko-
dókra b í z z u k ennek k ö v e t k e z é f e i t . A d d i g - i s , m i g e-
zer. tör ténetrő l b ő v e b b tudósítást v e f z ü n k , az Érd. 
O l v a f o i m m a l e' k ö v e t k e z e n d ő leve le t Közlöm , m e l l y e t 
egy esmérstes v i t é z H a z a f i , a' f e g y v e r e k között meg-
ö f z ü l t K-atona - Pajtaís. nak és t i fzt i - társának í r : „ Én 
a' múl t hónapnak 20 d ikán a' R e g e m e n t e l e g y holna-
pi útazás utánn a' Bánátusban L ú g o s b a n fzerentséfsen 
el-érkeztem , és a' S t s b b a l , Ober f ter és első Májor 
Di^iz ió jáva l Kárán-Sebes fe lé L ú g o s előtt n y o m o r ú t , 
ki-rabolt és némely r é f r b e n ki-égetett he lységben dis-
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locáltattam, A ' Fo'-Hadnagy , cs máfodik Major Di-
v í z i ó j a ped ig len 12 mért fö ldnyire tőlem Pántsova tá-
jékára el-küldettettek» Meg-gondolhatja k e d v e s Pajtás 
Uram , mitsoda terhemre légyen énnékem ez a' meg-
fzaggatása a* Regementnek egymástó l ; k i v á l t k é p p e n 
moftanában midCn parantsolatom v a g y o n , hogy az ötö-
d ik Div iz io t- i s fel-állitsam mentül hamarább. Itten fe-
le t tébb nagy drágaság vagyon m i n d e n b e n . 

„ Gódor Hadnagy f r i f sen v a g y o n , még e d d i g di-
tséretefsen v i f e l t e magát a' Turbántok e l l e n , ennek 
utánna fem lehet kéte lkedni , nem-is mind olyan fé-
nyes az a' T u r b á n t , h a jól reá néz az e m b e r , a r min£ 

némelyek vé l ik . 

„ R e g e m e n t ö n k K e n fegétségéve l O k t o b . l a d i -
k é n Adzsudná l Splény Gábor Úr Romandója alatt is-
mét jelefsen forgatta m a g á t , ismét 2. záfz lót n y e r t , és 
j ó felesen le-fzabdalt a' T u r b á n y o k b ú l ; rnelly tseleke-
d e t vegprt emiétett Generális Splény ü r v á c á n s Gyalay 
Feren fz R e g e m e n t j é v e l ajándékoztatott-meg. Nem v o l t 
mindazonáltal háládatlan hozzánk ex a* jó kegyes U r , 
mert f zép^n meg-köfzönte fáradságunkat, és a' Rege-
m t n t n e k el-nyerését nékünk t u l a j d o n í t j a , a* mint hoz-
zám irt U r i leve lének f z ó r u l fzóra itten le-irt Copiája 
b ő v e b b e n b i z o n y í t j a ; a* mely igy k ö v e t k e z i k : 

Nemzetes, 
És kiiúltképen tifztzíetre méltó Oberfier 

Uram, 
O Felsége a műit hónapnak 28-dikáról faját keze-

írása áltat, annak bizonyságává, hogy 02 Adsudi tör-
ténetben kegyelmes kedve telik , «' vácáns volt Gyulay 
Ferentz gyalog Regementjévd kegyelme/m meg'jutalmaz-
ni méltóztatott engemet. És mivel Nemzetes Uraságod 
HZ S vezérlett?, fir egével ezen történetnek fzerentsés foga-
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fiatjára és kovetkezendíkévpen ezen felséges tneg-jvíal-
maztatásomra főképpen Jegitett vala; o kegyelmének és 
minden TJzt~Urciknak ezerant az én fzivbéli halcicidáfo-
mat ki-nyilatkoztatni el-nem hagyhatom , mellyet min-
den derék es intéz Húf:drimnak, a' Jlrázsa - mefler-
f!jl fogva, jelenteni kérem. Ezzel 's a' t. 

Nemzetes Uramnak 

Románban Novemb. 18 - én 

27b8 W z fugája 
Spl ény 

F. M U 
„ E z t tsak azért irtarn i d e , tudván hogy k e d v e s 

Pajtás l írain Erdridy Regetnentjének jó hírét '$ nevét 
örömei t hal i ja meg ir.oit is. Szép a' nagy Urakban a z 
h á í á d á s , mellyet ug-'an Splenv U r , az Ur Iften éltef-
i e , femmi alkalmatofságban el-nem mulatott. — M i n -
d e n tsendefségben v a g \ o n , m i v e l a' két re fz között* 
a' ; e g y v e r fzünet hirré tétetett. Én továbbra-is meg-
válto/hata.lan f z í v e s t í fztelettel , elek es halok 

Méltóságos O b e n t e r Pajtás Uramnak 
Ebendorjfvn Decemb. 16-án 1788- alázatos fzolgája 

K o í z t o l á n v i , Ober f ter 
,, Utól-irás. B i r k ó hozzánk által-helyheztettetett 

m á f o d i k Ober ícernek, Képíró ped ig len Barkóhoz R e -
gement Komendánsnak. Sok f 'erentsct k ívánok nék ie . 
Már el-is bútsuzott keferveí 'en tolunk és rendelt h e . 
lyerc el ment. „ 

Egynéhány napoktól fogva a' Kurirok jennek men-
r.ek mindenfe lö l a' Bétsi u d v a r h o z . Béts, P e t e r s b u r g , 
Ber l in , Varsó , L o n d o n , Pá is és Madrid k í z ö t t fzi\-
net nélkül idc ' s iova küldetnek az i z e n e t e k , ugy h o g y 
ebbő l f z ü k s é g e s k t p p e n fontos alkuvást és fzerződése-
ket lehet ki-hozni. — A ' k ö z e l e b b inult hónapban Bel-
g r a d b u ! Törökök tsónakon jöt teuek a 'Száván á i ta laz iiv-
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Inentső partra fe jér zá fz lokka l ; és a 'kérdésre mit akarnának, 
[azt f e l e i t e k , hogy e g y — K o n f t á n t z i n á p o l y b o l é rkezet t 
Frantzia K u r i r t ho?nak által, a' k i i z e n e t e k e t h o z o t t á 
Eétí i udvarná l m u l a t o z ó Frantz ia K ö v e t h e z , és azt k i -

Ivánja hogy el botsáttafsék* E' m e g l é v é n , a* k u r i r 
[minden k é f e d e l e m né lkü l t o v á b b indu l t . K e v é s ora 

mlva ismét egy más Frantz ia K u r i r érkezék izenetek-
;el a' T s . K . Státus Kantze i lár iushoz K a u n i t z H e r t z e g -
í e z . A ' k ö v e t k e z e n d ő napon egy harmadik K u r i r ér-

^czék-n eg a' K o n f t á n t z i n á p o i y i A n g l u s Követ tú l a' Bé-
t s i h e z ; azutánn a' n e g y e d i k h a f o n l ó k é p p K a u n i t z H e r -
t z e g h e z ; vegtére ismét egy A n g l u s K u r i r Konstán-
t z i n á f o l y b ó l a' f z é k e s fő v á r o s b a , ugy hogy 5 n a p o k 
ilatt u g y a n annyi K u r i r o k jöttek K o n f t á n t z i n á p o l y b ó l , 
;ettö a' Frantzia három az A n g l u s K ö v e t t ü l . H i h e t ő -

k é p p e n tudva v a g y o n már a' D i v á n előtt hogy Otza-
iovot el - ve fz te t ték a' T ö r ö k ö k , és a' f e n n y e n f z o l l ó 
r t n y e s Porta engedn i f o g 4 

Ucóbbi tudósitáfok f z e r é n t a' T ö r ö k ö k M ó l d v á -
)ól e g é f z e n k i - takarodtak. A* K á m e n z k o y és S z o k i -
;ovv f e r e g e oly helyes mozdu lá fokat t e t t , hogy a' T ö -
rökök i d e i e m b ő l , hogy hátúiról nc ragad ja Őket a z 
f l l e n s é g , nyakra f re v i f z f z a fiettenek. A ' T a t á r - K á n 
.ausánba Budzsak i Tatár t a r t o m á n y b a , a* S z e r a f z k i r 

[smail fe lé és Manole H e r t z e g G a l l a t z b a tért. A* 
^ozákok űzték kergették Őket jó darab ig ; k é t f z e r rá-
)k is rohantak j de a' 7 ' ö i ö k ö k fohol f e m ál lának-
leg. E z o k b u l , a' v e f z t e s é g mind a' két r é f z r ő i igei* 

jsekély. Romanzovv H e r t z e g e l é b b az Ö 12 ba ta lüon i* 
M » J á f z i b a nem f o g b é - t é r n i ; a' m i g b i z o n y o f s a o 
Peg-nem t u d j a , hogy az e l lenség M ó l d v á b o l e g é f z f z e n 
[i-költözködött, 

Zemlinbúl Decemb, 2 6 - d i í á t j A ' F. M. L . B r a u n 
B r o w u e ) v e z é r l é s e a,Utt l é v ő feregeknek, e l-rendé-* 
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lésében a1 m o í h n i télen némelly r é f z b e n váítoztatá 
tciettenek , és k o v e t k e z e n d ö k é p p e n meg*határoztat< 
A ' gyalogságbul Szeml inben a* 4 Magyar Granadér-
t a l l i o n o k , t. i. F ü r l l e n b e r g é , K e m p f é , Nibol let t i 
P i k h l e r é , annak utánna 3 Német Granadér-batail lor 
ú g y m i n t : A l k a i n i , Stáin és H a m b u r g ^ Gyulay 
ir.uel Regement jéb iU 3 Kompánia a' Besániai de 
ka-házokban, a' több i 9 Konopániá a* Stabbal egy 
D u b a n o v t z é n és U g r i n o v t z é n ; Efz terház i A n t a l é b i 
b a u i l i o n a' Szemi in i halmokon túl a* defzka-há/okt 
éi 1 bat. Páfzncf . ; Fő Hertzeg Ferdinánd 2 batallii 
Ír-diában , U j k á r l o v i t z e n , Bctskén és C s o r d a n o v t z é 
T h ú r n i 2 batall ionok Szurcs inban , Jakován, Polye 
t z é n , O b a í b n , Ogaron , T o v a r n i k o n , Szuboti í inbs 
Mihá ízev tzéa > Breztatzon , Penovon , Sz ibutscn 
Bud jarnovtzén . A ' S^erviai f zabad feregnek 12 Kd 
pániái es 2 kompánia v a d á f z o k Besánián, Szurtsinbi 
Jakobán, Polyevtzén , Progáron es K u p i n o t z é n , t o v l 
b á a Svadron lovaíak Progáron , A f m k a a és K u p i é 
ván. 

A lovas f e regbü l 1 D i v i f í o W u r m z e r H ú f z á r 
S z e m l i n b e n á ' lanak, 1 D i v . Besániáaál és ó Bánó 
tzén ; L o b k o v i t z n a k 1 Div» Besániában és Szurtsinb 
az Ulánok Jakobán és Polyevtzén j Modenáíol 1 Di1 

f io V c n e k i k laítromban és Buks inenben , az Ulán 
Petrovís i tsben , Kar lovts i tsben és Dőtsben ; a' 3 - d 
P i r . V o i k á n , Pop intzén, G o l u m b i n t z é n , Petrovtzé 

I ) o b f í n t z é n , B u d i n t z é n , Radintzén , Sadr intzén, E 
v i t z í n , I regen, Klaftoron és Kerr.itsevtsén, — A 'Cs: 
k á k b o l és fe l- fegyverkezet t h a j ó k b u l Szeml innéi 2 
g é f z és 7 f é l csajkák ^ 3 Saluppok és négy f e g y v e i 
ba jok v á g y n a k ? a ' T z i n t z e n d o r f v a d á f z feregébulSzel 
J inbsn és Eesa'Qíán I Kapitány 1 F e l - H a d n a g y 1 A 
J-isdnagy és 300 vadáfzok*. A ' Gcnerál i fekbül Szo 
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linben a* F. M. L . Braun , G. M . V e n k h á i m cs A f -
/intzy *, Betskén a1 G. M, Strafoldo G r ó f , Golumbin-
•zén G. M. W a l d e k Hertzeg vagyon. 

A ' Budai Generál - Komándóhoz ui jontan a' pa-
•antsolat érkezett Ő Felségétol, hogy a' tizenegy Ma-

• Batallionok mentül hamarébb fel-álIittafsanaU 
Fellyebb-etneltetéfck. Minekutánna Fiak Ur a' Befo-

tertze Bányai K. Kamara-admin i í l ratz iónak A d i u n k í u -
;a lett , és Háinbukher Ur U d v a r i Kontz ip i íUvá s i-
ettetett i az ezek által meg - i irefedett KontZÍpifta* 

[tifztségek a* Protokollumi-Tiíztnek Dőry Urnák és a i 
:ddig vólt Práktikánsnak Adamovitsnak jutottak'. 

Török orjzágbul Novcmb. i - sö napjáról. A ' 
.onílantzinápolyi nép m i n d e d d i g abban a' reménység-
len v ó l t , hogy a* Nagy V e z é r az 5 feregével a* Bá-

J n á t b a n fog-maradni a' télen ; de ez a' reménység oda 
" l e t t , miólta el - h í r e f e d e t t , hogy V i d i n felé v i f z f z a 

ért. — A ' Kapitány-Basára haragfz ik a' n é p , és meg-
icm foghatja a z t , hogy ezen hajós V e z é r az ó fzámos 
fajóival femmit fem v i t t vala véghez . A z t h i f z i k fe-
Slc , hogy nem fog bátorkodni a* fő városba v i f z f r s 
érni. A z alatt tudva vagyon, hogy a' T ö r ö k Csáfzár 
1 2 o jó barátja , és minden lépéfit jól magyarázza, éi 
lindent a' hatalmas Iftennek tulajdonit, a' k inek a!;a-

'atja e l len femmi emberi erő", nem tehet változáft. 
brahun Basa, a' ki már azza l vádoltatott, hogy ai>-
o r , midőn a' Moldvai H o s p o d á r , Ipfilanti Hertzeg 

' R . Csáfzári Hadaktól e l-fogattatott, kötelességének: 
icm tett e leget, u j jonnan a* Nagy Vezérnek kegyei-
ét el-vefztette , m i v e l a' Bánátban is fok hibák síte-
iek 5 miatta. Azért a' Nagy Vezérnek parantsolatjá-
3 1c nyakaztatott, és ezekben a* napokban az Ő fc-
ie ki-téve v ó l t a' Csáfzári palotán. 

A* háború minden eleséget felettéb m e g - d r á g í t 
Qnfcuit2Ínápo!jjban, Mindennek az árra íreg-késfzs-
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resedett és naponként f e l l yebh fzá l l . Á ' köz nép mi 
den rendetlenséget követ - e l , és az idegenek életj í 
v c f z e d e l m é b e n forognak. 

A ' nagy hévség és fzárazfág utánn , tuelly által 
vetéfek és terméfek egé fz f zcn k i száradtak, Oktoberní 
k ö z e p é n égi háború jég és zápor-efsove! és fergetegg 
támadott és 12 órák alatt meg-nem fzi'int és fé lé im 
és rettegéíl okozott a' lakofoknál. Házok ie-dülte 
emberek e l -ve fz tek és v i z ontéfek l e t tenek, 's töt 
a* fé le pu fz t i tá fok. E 1 m e g - f z ü n v é n , a' dög-halál ke 
d e m i n d e n felöl k i - fakadn i , ugy hogy moft m i n d i 
kü lső udvari k ö v e t e k n e k házaik bé-zárva tartatna 
hogy minden közöfség f é l b e f z a k a f z t a f s o n ; é s m i n d a 
által a Nápolyi követnek házába bé-hatott és egv 
f z o l g á j a abbn hólt-meg. Ez óltától f o g v a minden ki 
f ö l d i Minií lerek el-mentek Bu jukderébűI , 

A z egefz Török Birodalomban nagyon fogadna 
katonákat. 

Á m b á r egy réfzént nem' kevés b a j t okoz a* mo 
tani h i d e g ; de más réfzrSl, ugy lehet tekénten i , mi 
egy jótéteményt melly a' dög-halált el - t á v o z t a t j a , 
rnelly abból támadhatott volna , hogy a' T ö r ö k ö k 
8 hólt testeiket nem ásták-el m é l y e n , hanem tsak eg 
keve fsé fClddeí takarták-bé. — Pest körül l évő faluk 
ba a' farkafok bátran bé-járnak , és a' lakofok botti 
v e r i k őket agyon. 

Posonbol érkezett tudósitáfok f z e r i n t , az útako 
meg-fagyott emberek és marhák naponként hozattatna 
a' városba. — Ma dél előtt Buda és Peft körött a' 
meg- indú l t és egynéhány f z á z lépésnyire m e n t ; de ai 
utánn ismét meg-á l 'apodott , és • moft megint mind i 
fé le lem nélkül ide 's tova járnak az emberek a' jégéi 

P E S T E X N, 
Nyomtattatott Patzkó Ferentz' b e t ű i v e l , 
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